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Fn géng haae ba.ckahasten na,ra pé lcckat nagra rfossax
at riaa pé sig.Men cla borgade han va,xa sa véleiigt pa
1an§;@1@n é ar vé a@@ 1?1'1;@ upp u’Lar: a.cle”}g seskaas%eh

o fﬁrsvann ba"’;kahasﬁen gena st.
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I de nu"aterglvna sagnernashppa ju ryttarna undan den

vanskliga bickahistridten for jimforelsevis godt pris. Men det
‘kan stundom sluta nog si tragiskt ocksi, — som t. ex. i en
' sdgen fran Warml6sa (Ljunits h:d.): ‘
~ »En ging», heter det hir, »skulle en dring och en piga ga‘
‘hem frin ett julagille. Och di de gingo f6rbi bicken, som
flyter genom n:o 3 Warmlésa, kom dir, ritt som det var, en
_ vit skimmel fram till dem, fullt sadlad och med betsel och stig:
- byglar ay guld. Han f6ll pd kni for dem, och dringen tinkte,
‘att nu kunde de ju rida hem, och lyfte upp pigan pa histen

_och satte sig sjilv bakom. Men det bar i stillet ogonblickligen

ned i backen med dem, och sedan hordes de aldri

mer.»

s
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. Det hinder aven, att bickahisten lockar folk att kliva upp pa
ryggen pd sig for att sedan draga dem med sig ut i vattnet.
I Billinge by slogo en vinter nagra skolbarn kana pa en bick,
som var tillfrusen, Plotsligt stod framfor dem en gra hist. De
ville alla rida, och for den skull klattrade de upp pa hans rygg.
For var och en som kom upp pa ryggen blev histen en bit
lingre, si att de alla fingo plats. Men den siste av pojkarna |
mirkte detta, och som han tyckte att det var en underlig hist,|
sade han: »Kors i Jesu namn, si langt ett hars». Men vid
| nimnandet av Jesu namn férsvann histen, som naturligtvis var

backahisten, och alla’ stodo helt pldtsligt pa marken.
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. Allra vanligast dr i det forsta fallet 'siigneryi om backahasten,
'som narrar barn att rida. Mest typisk foreligger denna, — av

och ropade till de andra att gora likadant. Fér nu skulle de

rial Den ene pojken efter den andra satte sig opp, — plats -
var dir alltjimt. Men nir den attonde kommit opp skulle han |

titta fram om de andra ett slag, och da kunde han inte lata bli
att ropa till: »Jussu kors, — sickjed et lant horsl» Och i
samma &gonblick stodo alla 4tta pojkarna i en rad pai isen och
histen var forsvunnen. Men det var vil att den dir pojken
kommit att nimna Jesu namn, annars hade histen ridit ner i
bicken med dem. Skarn taler nimligen inte att hora frilsarens

‘namn.»

. Samma sigen berittas dven frin Borrby, Bistekille (Albo h:d),
‘Heinge, Hogestad, Marsvinsholm (Ljunits h:d), Sjsbo, Silsh&sg,
Vanstad, Ovedskloster (Firs h:d) och Orum (Ingelstads h:d).
Borrby:, Hégestad: och Salshogsversionerna dro i det nirmaste

lagg eller avvikelser, som mi anmirkas.

lika med Skarby-signen, men i de andra férekomma nigra till-

‘de signer jag hir ror mig med — i en uppteckning frin Skarby |
'(Ljunits h:d). Den lyder salunda:

'~ »En vacker vinterkvill voro atta stycken pojkar ute och slogo
‘kana pa den tillfrusna bicken. Och plotsligt stod dir da en
vit, till synes mycket from hist titt bredvid dem pa isen. En
av pojkarna var tilltagsen och krép upp pi ryggen pa honom |
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i Bastek111e~sagnen i
saledes berattelsen mera -utford.,  Hir hora barnen »en rost, som }
fragar, om de vilja rida». Och nédr den modigaste satt 510 g upp |

forst, ir det pa nytt rosten, som talar. — »Hir ﬁnns rum for
en dnnul» siger den. Och si undan fér undan. Den siste
pojken sitter sig inte upp pa histen hir. Han blir si férvanad
dver histens lingd, att han aldrig kommer sig f6r, utan ropar
till: »Kors i jessu namn, sicken hist sa langl» I Heingesig:
nen ater dr det ett litet f6l, som helt oskyldigt dyker opp pa
lekplatsen vid skolan och narrar barnen. 1 Marsvinsholmssig: 8
nen dr det liraren, som kommer ut frin skolan och siger de
forlosande orden, i Sjébossignen laggas de i munnen pa en
‘man, ‘som hindelsevis passerar forbi, i Vandstads-signen pa en
»pag, som blev bag», nir barnen sprungo till isen, och i Orumss
'signen ir det en kvinna, som kommer ut fran ett hus i nirs
iheten ochrdpgr dem.
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 Spjutstorp (Ingelstads h:d): -

 »Fn natt hade nagra ungdomar varit 'till legs’, och nir de |
tilia pd marenen’ gingo hem, kommo de f5rbi nigra histar,
'som gingo pa bete vid vigen. Den ene var vit och kom sa |
’keled’ bort till dem. FEn av dem tyckte da, det kunde vara‘jg ,
‘roligt att rida pa honom, — 'och det var litt att komma upp |
pa honom, for han bojde sig ner’l Och nir de andra 'pagarna’ |
'sago detta, satte dven de sig opp, — de voro vil en »fille fem-
tan stycken». Men knappt hade de kommit opp pa histryggen, |
‘som gjort sig allt lingre och lingre, forrin -de fingo en ridtur,
som de sedan aldrig skulle glémma. Bort genom luften bar |
‘det. Den ena byn efter den andra passerades, och ibland |
snubblade bickahisten i hastigheten mot kyrktornen. Men nir E
detta hade fortgatt en stund, blevo de helt plétsligt avkastade
pd den plats dir de borjat ridten, och histen var forsvunnen. |
Da fann var och en {or godt att stillatigande och utan att se.

at nagot Ljus ga var till sitt.» . : o
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P4 denna sigen finnes det emellertid flera variationer. = Mest

lika dro ett par signer fran Tolanga (Firs h:d). I den ena
talas det om en ridt, som nigra skriddaregesiller fingo gora en

E'kvgll, da de skulle ga hérﬁ frin garden, dir de voro och sydde,

Nar de kommo ftill Tolanga-an, fingo de se en vit, vacker hist
— »den vackraste man kunde se». En av gesillerna hade varit
husar, och han skulle fSrstas nu visa sin fardighet i ridkonsten.
Han tog fatt histen och hoppade opp, och frigade, om inte
de andra ville sitta sig bak. N4, det tyckte gesillerna var 'livat’
och hoppade upp pa histen allihopa.  Men sen ska man tro
det bar ivig i galopp. Hur langt de ridit, kunde de sedan
aldrig siga, men de kommo inte igen forrin langt fram pa mor-
gonen, trétta och hungriga. De trodde sig emellertid ha ridit

forbi bade Réddinge och Ramsasa.

I den andra Tolangasignen ir det en f. d. histgardist, . som
en natt gir hem frin ett gille och vid Tolinga-an narras attg
sitta sig upp och rida pa bickahisten. Sa fort han kommitg
upp, satte hdsten av i galopp och tog si héga hopp, att ryttas
ren vid det ena hoppet tyckte, de snuddade vid kyrktornet i|
Tolanga, och vid det andra, att de flégo rakt 6ver Vanstads

kyrka och by. Men vid dessa vildiga hopp kan man ju integ

i

forundra sig Gver att f. d. gardisten, si modig han &n var, blev) -

en smula forskrickt, och i sin férskrickelse kom han att namna,

jesu namn. Med detsamma var emellertid histen férsvunnen,

“och ryttaren f5ll ner i Roddinge mosse. - Men efter den ridten,
- maste han ligga till sings i en hel manad. %
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 Mera avvikande ir en sigen frin Vitaby, i vilken fortiljes|
om en tréskeman, som fick préva pa bickahisten. »Det var
s, att Torkel Nilsson var 'torskeman’ pa Komla, och en mor-
gon skulle han gi dit och ’torska otta’. Nir han kom ut {61+
nam’ han val, att det var. litta tilia om marenen’, men eftersom
han var kommen i vig, sa fortsatte han. Nir han var kommen
fram till ’hillan’ av den s. k. »Junkebjersbacken» fick han se
en bekant halla dir med sin gamle 'gross’.  Torkel undrade da,
varfor han holl dir vid denna tiden. Men det syarade inte
‘denne pa utan sa bara: °Vill du ria, Torkjel?” — 'Ja, di va ju
ratt sa bra, svarade Torkel, ’forr ja’ ska’ ti Komla i torska
otta’. — 'N4, sa sitt di opp bagom mi, Torkjell’  Och Torkel
satte sig upp, och det bar i vig och det sa »trojevingjana flagra |

4 plgjelen sto ud som en stage», och Torkel tyckte det »riktigt
hissna kringj vinorna pon». Han bérjade dra Sronen at sig
loch skrek till: 'Men hont i gu’s namn gir dittal’ Men, — i
‘detsamma stod han pé vigen med ett sidant ryck, att han trodde
‘bigge benen skulle ga tvirt av, och han.sag varken tll sin bes
'kanting eller hans ‘gross’ mer. Han hade emellertid fatt rida
lett bra stycke och kom till Komla sa ’tilia’, att han hade nira
\aldrig fatt upp folket dir. :
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- En piga var en natt uppe och bykte i brinneriet. Den Sversta

- halvdérren var 6ppen. Da kom bickahisten och lade upp nosen
'pa den understa halvddrren och sade: »Ha’ du sett storre liba?»
‘(lippar). Men da tog pigan en 6sa het lut och slog pa honom
‘och sade: »Ha’ du smakt hedare s6ba?» Men da fdrsvann
‘bickahisten med detsamma. :
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. Men det ir icke alltid som bickahisten vill skrimma folk.
Ibland vill han blott driva med dem. En piga var en natt uppe
for att passa en ko som skulle kalva. En ging nir hon kom
‘ut i stallet, sig hon négot, som liknade en kalv ligga pa stall-
'golvet. Hon forsékte da kinna efter, om det var en tjurs eller
' kvigkalv. Men da skrattade den formente kalven och sa’: »Ho,
‘ho, ho, ja’ tror att pigan kinde mina nassa’», och si forsvann
~han. Det var naturligtvis bickahisten, som ville driva med|

pigan.
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 Men det ir icke alltid som bickahisten wvill skrimma folk.
Ibland vill han blott driva med dem. En piga var en natt uppe
for att passa en ko som skulle kalva, En gang nir hon kom
‘ut i stallet, sig hon nigot, som liknade en kalv ligga pa stall-
golvet. Hon forsokte da kinna efter, om det var en tjurs eller
kvigkaly. Men da skrattade den formente kalven och sa’: »Ho,
ho, ho, ja’ tror att pigan kinde mina nassa’», och si férsvann
han.  Det var naturligtvis bickahisten, som ville driva med

pigan.
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“Han synes ibland »firdas i sakta mak med strommen», men
oftast ser man honom gi och beta pa dstrinderna, stundom
helt lugnt i sillskap med bondens egna histar. »Flera av mina
jdmnariga», vittnar t. ex. en 70-arig man frin Hemmenekdp
(Férs h:d) »hava sett honom beta pa Verkains strinder». Och
fran ¢ Orkened (0. Goinge.h:d) bl. a. omtalas, att en bonde dir,
»fram pi sommaren varje morgon fann en frimmande hist bland
sina egna, som gingo pa bete nere vid dn». Ligger dir en gird
i ndrheten av vattendraget, dir biackahisten haller till, kan det
mangen gang hinda, att han gir dit in och naffsar till sig foder
pd garahistarnas bekostnad. Si ska det t. ex. ha skett i en
rlov.  Dar fIt just bicken strax forbi
stallet. »Och om natterna kunde han ga in i stallet och ita
upp for de andra histarna». Likadant var det i »Syndre gard»
i Munka-Tagarp. Dir gick han direkt fran bicken in i stallet
och at ur en ekekista, »som Z#nnu ar i sliktens dgo». Och frin
d, berittas pa tal hirom féljande historia:

»Det var en gano den, de alltid kallade den »diue» (dove),
var och »task» i »Hyggjesta’ &dngja». Och en kvill, nir de
hade itit kvillsmat, skulle de ga ut och ge »nottfor». Nir
de da kommo ut pa garden, stod dir en bickahist och it av
en stack. Det var ett gritt »6gj» och »Anders Diuing» trodde
det var deras eget, — »forr de hadde sille et gratt 6gj». Men
nir han kom fram, sprang hésten ut genom porten. Den »diue»
for emellertid efter, och de andra gingo bort i porten, for att |
se, hur det skulle gi. D4 fingo de se histen springa rakt ner;

|

|

|

1 backen wutanfor. — »Jusses, Anners, ser du inte add di e en

hickiahistl» ckrek dirvid en av karlarna. Och med dptsamma
forsvann histen, och Anders kom till sig igen. Men 1 samma]
ogonblick fick han ett sadant slag pa orat, att han blev dév|

- for alltid. Och det var sedan den gingen han fick sitt namn». f .



I_/UNDS UNIVERSITETS FOLKMINNESSAMLING.

%P'Pt' av T W\,\ a,nmc'imknincd,arz: | F T /’\\ /? : } s /ézgg/

EKRING HALSEN HAR BACKAHASTEN ALLTID EN
jdrnlank. Tack vare den kan man ofta pa langt hall hora,
nir han kommer, ty jirnlinken »skriller och skramlar pa ho-
nom», da han ror sig, Bist dr da att forsvinna, ty bickahisten
for i allminhet ej nagot godt med sig. Ar man ute och gar
och inte passar sig fér honom, skall man ha mer #n vanlig tur,
om man den gingen kommer lyckligt hem. Dirfor behdver |
man ju inte vara si ridd fér honom, att det gir en som den

»Det var en ging en skriddare fran Skivarp, som varit 1
Ystad och kopt ett par lampeglas och ett pannejirn, — saker
som man inte kunde fi pa landet forr i virlden. Pa hemvigen
skulle skriddaren gi Sver Skivarpsian. Och som han hort mycket
om bickahisten dir, blev han si ridd, att han bérjade springa.
Men under det han sprang, — gingo lampglasen sénder, och

bitarna bérjade skramla. — »Ah, dir ir béckahistenl» tinkte
han och sprang innu virre. Men dnnu virre skamlade det da,|
forstais. — »Ah den kommer allt nirmre och nirmrel» tankte

‘han. Och i sin fortvivlan kastade han pannejarnet i an, det
‘skulle kanske hjilpa. Men det skramlade fortfarande, — inda
tills han stannade utanfsr sin stuga. Di kom han att kinna i
~»lomman», — och s var forstis inte skriddaren ridd mer».

dér skriddaren frin Skivarp, om vilken f&ljande fortiljes: )/ Wb%éé&é;;&%

Pt
ool
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‘histens huvud. .Men da hordes det som om allt runt omkring
brakade med ett vildigt dan, och sedan sag det ut som om en

spela honom ett spratt, Men han var aldrig ridd fér honom.

I Esperéds by i Hallaréds socken rann fdrr en bick, i vilken
bickahisten fanns. For linge sedan bodde pi den divarande
Storegirden i samma by en nimndeman. En kvill, nir han kom
hem sent, sig han en hist sta och ita i gardsporten. Han trodde,
att det var grannens hist, och fo6r den skull beslt han att
skrimma den bort fran girden. Han tog lyktan, som han hade
med sig, och dolde den under rocken. Dirpi gick han fram
till histen, tog bort rocken, och lit lyktans sken skarpt falla pa

dyna kom &ver histen och dolde den. Men dirpi flsg dynan
bort igen, hidsten blev synlig, och porten flog upp. Histen
sprang ut, och det syntes som ett eldsken, dir han sprang.
Nimndemannen mirkte nog att det var bickamannen, som ville
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OFTAST GOR EMELLERTID BACKAHASTEN — SOM |
sagt — skil for sitt namn, I de flesta signer upptrider hang
‘enbart som hist. Till firgen siges han vanligen vara vif — |
‘hilften av de sdgner, det hir ir friga om, beskriva honom sd.
En man frin Bistekille, som siger sig sjilv ha sett honom en

~ som »gra», vid Verkain (Férs h:d) som »stalgra», i Munka:Ta-
.8arp. (Ingelstads h:d) som »vit med gréna ben, — detta senare
" »emedan han gick i grdset» samt i Gardlosa (Ingelst: s h:d) som
ett litet brokigt hors». En priktig hast ska han vara, »Vackers
och »grann» iro de oftast aterkommande epiteten for honom,
vidare »vacker, laing och smal» (Ldderup), »stor, fet» (O. Vem:|
merlév, Jerrestads h:d) och »vilmaende och inbjudande» (Orum,
Ingelstads hid).| e e n R R RS ERaraes AVTum,

novembernatt 1886 i S:t Olof, har dock funnit honom »graslan- | /1.{.4
{ytign, och i Hogestad och Léderup har man observerat honom ,
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 Vid alla arstider kan man fa se bickahisten — dock mera
sdllan pa varen och i den tidiga hdsten. I en gard i Varmlosa
‘brukade han komma varje julafton och »vrenskas ett slag».
'Midt pa dagen visar han sig inte girna, men annars vilken tid
pa dygnet som helst. En man frin Tomelilla berittar: »Min
~mor sig ofta bickahdsten som en stor vit hist Smsom stiga upp
‘ur an, Smsom med ett plaskande storta sig ner och forsvinna
dir, alit vid nattetid. Sirskilt om vintern, di in lag tillfruseng
‘visade han sig. An dok han upp ur et vak, dn sokte han efter
‘ett sadant att storta sig ned i, och da hordes alltid ett brak och |
‘smillande i isen, vilket tillkinnagav, att histen for fram diruns
‘der och dirvid ofta sprickte isen». I ljusa sommarnitter och i
-vinterkvillar med mansken har han ocksa varit synlig, — men
‘mest tycks han dock ilska att visa sig »tilia om marenen», strax |
vid soluppgangen. - |
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‘stundom bickahisten och dansade i en liten damm, som fanns

\var det tid att slutal»

Som nu 4r nimnt fir man oftast skada bickahisten. Men
fran Lonhult (Frosta hirad) berittas dven ett fall, d2 man sett
honom dansa: 7= 7

»] Lonhult rinner en bick, som brukar kallas »Strive bicks,
I ett hus strax upptill bodde en ging en triskomakare med sin
son, — »stravarna» kallades de av folket. De voro mycket

skickliga fiolspelare, och om sommarkvillarna brukade de gaut

och sitta sig pa sina »triskostocka» och spela.  Och da kom

midt framfor dem i bicken. Han dansade, tills han blev all-
deles vit av skum, och vattnet stinkte dnda bort till spelemins
nen. Men nir det var kommet till den punkten, da, sade de,
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,  Likaledes upptrader bickahisten |
i de mest skiftande gestalter, da han visar sig for nagon. For
det mesta visar han sig dock som en gra hist, men ibland hinder
“det att han antager skepnaden av en graklidd minska, en kalv, |
_ en liten gubbe o. s. v. Vid en bick i Hultserdd i Billinge
/.9 socken har man till och med sett honom springa omkring som
" en hist med en minskofot. Det beror i allmidnhet pa vad han
imnar foretaga sig, om han visar sig 1 den ena eller andra
skepnaden. ' ‘
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Iensagen frin .

ten upp pi ett innu besynnerlig ~

En kvill, berittar en gumma dirifrin, skulle »0gjapagen»
hemma i hennes fidernegird ga upp pa »hogillen» och vilta
ner hé. Men ritt som det var, blev det sa ljust déruppe, att
han forskrickt skyndade sig dirifran, och sedan aldrig tordes
ga dit mer. Och det var bickahisten! Om orsaken #ll att
han just uppenbarade sig uppe pa »hdgillet» sages ingenting,

— men en sidan torde dock ha funnits, fast den forgitits av|

gumman. Kanske hade »3gjapagen» liksom »Rasman» i den f&-
regdende historien, pi nigot sitt brutit mot bickens fred? Och

) dyker bickahis| :

darfor skulle hon genom denna syn straffas av bﬁckahasten?
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'~ Annu pa flera andra sitt kan emellertid backahisten
uppenbara sig. Si finna vi honom som hund i en sigen fran
: HWMNMW@&WWgm£555§£wwwa;ﬂd):

" »Det var s3, att en géng for hundra ar sedan kom en bonde,
som hette Mins, giende Gver den s. k. ’Komma-broen’. Dir
fick han se en liten hund, och han tog opp den och stoppade
den i en sick, som han hindelsevis hade med sig.  Och sa gick
han vidare. Men nir han kom tll »Kalla mosse» (ett kirr i
Sovestad), bley hunden si tung, att han miste slippa honom
ut av sicken. Och se, med detsamma forvandlades hunden #ill
en liten vacker hdst. Det tyckte Mans inte var si dumt och
‘han satte sig opp for att rida pa honom. Men med detsamma
skenade histen tillbaka med Mans till *Komma bro’, dir han
‘tagit opp hunden. Och dir forsvann histen, och Mans stodg‘
(dér pa bron igen med en ling ndsa» |




%pﬁt. av C/T W

aftaz

I_,UNDS pNIVERSITETS FOLKMINNESSAMLING.

: aznm&z/ﬁwimg.az:

490

w/\/f:fg_‘/éz

»En bonde frin opmge hade en ging varit och halsat pa
nigra vanner i Kabusa by och skulle ga hem sa dir vid tolv-
tiden pa natten. En grann manskensnatt var det forresten. Forst
hade han att ga Gver spangen vid Kabusaian. Och nir han kom
Gver till vistra sidan, vad fick han vil se, om inte ett par mycket
stora gidddor, som ligo i vattenbrynet, — si stora, att de allt
vagde ett lispund var. Han lit dem emellertid ligga och fort.
satte sin vdg. Men nir han kommit en tretti famnar dirifran,
slog nagon till ett sidant »latter», att han holl pa att baxna
dirvid. Han lit sig emellertid inte stdras utan gick vidare.
Och om en stund kom han till en backe, som kallas tingsh6gss
backen. Dir hinde honom pa nytt nagot mirkvirdigt. Dir
fick han se en »blacked kaly» springa rundt backen med »roms-
pan i vired». Och det holl den pa med, si linge han kunde
se den. Efter dnnu en liten stund kom han sa till ett stort
karr. Och dir, midt i kidrret, stod en karl. Till en borjan tyckte
ban, att denne var stor som en vanlig karl, men medan han

gick dir och vinde sig om och tittade efter honom, vixte han

och vixte han, sa att han till sist syntes minst dubbelt si ling
som en vanlig manniska. Nir bonden efter alla dessa Zventyr
slutligen kom hem till sin stuga, si visste han emellertid, vad
han hade att géra. Han aktade sig noga for att tinda ljus och
talade ¢j om for nigon, vad som hindt honom, forrin dagen

dirpa. Och pa det viset fick han e nigon oligenhet av det
som sketts, |
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~ Ibland hinder det ocksd, att bickahisten roar sig med att
vid ett och samma tillfille antaga flera olika skepnader. Sa be-
rattas det frin St. Kopinge (Ingelstads h:d) foljande historia: -
»En natt kom en gammal kdpingebonde med sin son An-
‘ders korande Gver vadet i Vallabicken (mellan Ovraby och
Munka-Tagarp, Ingelstads h:d). Och just di de kommo dir,
fingo de se en vit hist sta midt i vattnet och dricka oavbrutet.
'De korde- emellertid pa och litsade om ingenting. Men nir de
‘kort ett stycke lingre fram, fingo de se en rad vita mjolsickar
std utmed vigen. S
»Far, ska vi inte ta en i v&jnen», tyckte da Anders, »de i ju
sa vita och granna, si det i rent av oritt, att de ska sta hir.»
Men fadern bara kérde pd. Han visste, vad mjolsickarna
voro for nagot. ; S
Det var emellertid inte slut med det. Dagen efter och vid
fullt dagsljus motte Anders en man med en stor blinkande
vintermdssa pa huvudet. Han tyckte, han ville kinna igen ho-
nom som en som hette Storm, och ropade pi honom. Men
‘mannen stannade inte utan fortsatte att ga. Det var forstis
fortfarande bickahidsten. Och Anders blev med detsamma mycs |
- ket sjuk och f5ll i en sidan yrsel, att man maste vakta honom»,

7
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'somma de karda, 4 somma de gjore hossa (gjorde strumpa)l»
'Och de tringde henne och klimde henne. Hon liste, hon bad,
— »men ni gu, om de gingjel» Slutligen bjod hon dem i fril:
'sarens namn gi dit »darifran I komne &renl» Och sa spottade
‘hon tre ganger. Och da gingo de. Men, slutade hon, 'sien
fickj ja' gille. Ja 14" i ata ugor etted». ~ |

En 70-arig man frin Kivik siger sig ha sett bickahisten som |
»ett graklidt fruntimmer» kvickt svinga sig kring nigra tallbuss s
kar vid en bick i Akarp. (Mellby_s:n, Albo h:d). Och i min
barndom horde jag en gammal gumma i Borr :d), |
»Rasman» kallad, tala om, hur hon rikat ut Hon
hade »en jordakvill» (I6rdagskvill) efter »mariringningen» varit
ute och »toat» sig i bicken, som flot strax férbi hennes stuga.|
Och nir hon kom in i »stuan» igen var allting som férgjort.

Rummet fylldes med ens av folk. »A somma de sponge, &




J:_;UNDS pNIVERSITETS FOLKMINNESSAMLING.

—
%PPL av ; I’\ . / W a/rbmélvkni'mﬁ.arz:
§ Fa B8

zftaz

S 5. 162

1 San by.bick (som flyter ut vid Sandhammaren) kunde man

~ histen »som en liten pig som glad och skrattande badade i
- vattnet eller om vintern slog kana pa isen» Men #nnu mer
kunde han lura folk, som hade sin vig dir fram. »En morgon,
fortiljer hon vidare, »skulle en alafiskare i Sandby gi ner och
borja sitt arbete vid sjon. Och di han kom till Sandby bick,
fick han plétsligt se en av sina arbetskamrater g framfor sig i
bicken. Han 6kade stegen for att fa fatt pa honom och ropade
pa honom flera ginger. Men denne vinde sig likvil inte om
utan fortsatte sin vandring som forut. Fiskaren gick da #nnu
fortare pa for att hinna honom, — och var nira att lyckas.
Men just da klingade ett gickande skratt emot honom, och den,
han trott vara kamraten, var med ens sparlost forsvunnen. Da
forstod ju fiskaren, att det varit bickahisten, han gatt efter».

— berittar en 80—ar1g »sandbykvingja» — ibland fa se bicka- ¢

‘ MX /.4??
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- med folk, sirskilt gér han detta med personer, som pasta att de

Bickahdsten tycker mycket om att skrimma eller driva gick

icke dro ridda fér honom eller vilja skimta med honom. I
Riseberga socken voro en natt nigra glada ungdomar férsamlade
for att bryta »hor» i en brytstuga. De pratade och skrattade,
och till sist borjade de skimta med bickahisten och sade, att de
inte alls voro ridda fér honom. Tvirtom ville de girna se
honom. Men bist som de skojade, ﬁngo de se bickahisten i
skepnad av en man komma och hinga sig i en vildig gren pa
ett trid, som stod utanfor brytstugan. Dorren stod Sppen och
de kunde alla se honom. Men grenen bréts for backahistens
tyngd, och det sig ut som om han skulle komma in till dem.
Alla drogo sig in i stugans innersta horn, och det var ingen
som ville sta ytterst, si forskrickta voro de nyss si stortaliga.
Men efter denna hindelse Vagade ingen av dem skimta med

backahasten
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‘bickahisten,

Bickahisten tycker mycket om att skrimma eller driva gack

kmed folk, sirskilt gor han detta med personer, som pista att de|.
icke dro ridda for honom eller vilja skimta med honom. I

Riseberga socken voro en natt nigra glada ungdomar férsamlade
for att bryta »hér» i en brytstuga. De pratade och skrattade,
och till sist borjade de skimta med bickahisten och sade, att de

inte alls voro riddda fér honom. Tvirtom ville de girna se

honom. Men bist som de skojade, fingo de se bickahdsten i
skepnad av en man komma och hinga sig i en vildig gren pa
ett trid, som stod utanfor brytstugan. Déorren stod 6ppen och
de kunde alla se honom. Men grenen brdts for backahdstens
tyngd, och det sig ut som om han skulle komma in till dem.

Alla drogo sig in i stugans innersta horn, och det var ingen

som ville sti ytterst, sa forskrickta voro de nyss sa stortaliga.
Men efter denna hindelse vagade ingen av dem skimta med
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I bland hinder det att bickahisten anstiller direkt skada pa 4{ ﬁ ijéﬁ

‘minskor. En piga som tjinade pa »Bjorkebacken», Konga socken, : Lo e

‘berittade en ging, hur svir backahisten var dir. Han trampade ﬁ%ﬁ J
ned allting, och han I3t aldrig kreaturen vara j fred. Ibland g
for han ut i mirgelhil och doppade sig, och da skrek han
alltid ill.
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Den andra signen ir forlagd till Storegard. i Billi
gang ndr de brinde pa Storegird, kom bickahisten till brinneriet
och stillde sig i dérren samt bérjade nicka och nicka med
huvudet. Brinnmistaren tog da eldgaffeln eller nigot annat
hett som var till hands och slog efter honom. Men da sprang
han genast ned ftill bicken, och man hérde tydligt danet av
‘hans hovar. Han brukade &dven annars komma till girden vid
‘nio= eller tiotiden pa kvillarna, och han stillde sig alltid och
‘nickade med huvudet. Men om man kom med nagot, som
‘man rort i elden med, och slog efter honom, sprang han ned
'till biacken igen. I dessa bada sista signer ser det knappast ut
'som om kirlekskrankhet varit orsaken till bickahistens besok,
'men eftersom signerna iro gamla, har nog nigon berittare glomt
‘eller medvetet fordolt detta.
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Han kan- antaga minniskogestalt och fir di stundom heta | *
»bickamannen». En gammal gubbe i Sdlshdg (Ingelstads h:d) | ;
berittar silunda, att hans mor hemma i f'aiderneé?ﬁ?h dar offa
~ sag bidckamannen sta utanfor forstutrappan, dir en »rinnesten»
rann fram, och »ligga armarna pa ett stengdre». Och en natt
kom han ridandes in pi girden hos naboens, — pa Silshogs |
bostille. Ryktaren, som lig nere i »la'n» horde det, — och han
opp fér att se, vem det var. Men nir han kom ut, férsvann
bickamannen som en blixt. Da gick gubben in och lade sig !

/igen, men plotsligt var det, som om nigot tagit pa hans »kéift»%
‘med tre fingrar. Och féljande morgon syntes dir ocksa tre

\vita »pldtta» pa den. -
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